PU ZN PRIMER

RAYSTON

DESCRIPCION

PU Zn Primer es una imprimacion anticorrosiva de alta eficiencia de base poliu-
retano curado por humedad.

PU Zn Primer es un producto con un sistema de zinc y 6xido de hierro micaceo.
Estos componentes proporcionan un recubrimiento anticorrosivo con propieda-
des de barrera protectora de larga duracién para superficies metalicas, previa a
la aplicacion de siguientes capas protectoras o de impermeabilizacion.

Puede aplicarse con alta humedad relativa, temperaturas bajas y sin restriccio-
nes de repintado. Las superficies adquieren un alto coeficiente de friccion (0,47
a 20°C) que permite su aplicacién a las superficies de contacto de piezas ros-
cadas.

APLICACION

PU Zn Primer esta recomendado como imprimacioén anticorrosiva rica en zinc
on acero chorreado u otras superficies metalicas preparadas. Se usa en combi-
nacion con otros materiales para la impermeabilizacion y proteccién de cubier-
tas metalicas.

DATOS TECNICOS

INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO ANTES DE LA APLICACION

Identidad qui- Poliuretano monocomponente de secado por humedad,
. en base disolvente
mica
Estado fisico Liquido
Presentacion Envases metalicos
11,5 kg (5L)
Contenido en
67%
sélidos (%)
Punto de infla-
>21°C
macion
Color Gris oscuro
Densidad 2.3 g/lem3 (25°C)
VOC (g/L i %) <260 g/L
Categoria VOC 32% en peso

segun directiva Subcategoria de producto: h 2 imprimacio-
nes consolidantes, en base disolvente

Fase Il a partir del 01/01/2010: 500 g/l

Almacenamiento Almacenar en su envase original sin abrir entre 5y
30°C. Mantener lejos del calor y fuentes de ignicion. Ca-

y caducidad ducidad 12 meses desde la fabricacion

INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO FINAL

Membrana solida

Estado final

Color Gris oscuro

Adhesion Metal >4

AST D4541

Resistencia

Térmica Estable hasta 145°C
Resistencia Contacto superficial 24h (5=mejor, 0=peor)

quimica Agua: 5
Disolventes: 4
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REQUISITOS DEL SOPORTE

Las superficies deben estar limpias y secas. Deben inspeccionarse y limpiarse
(segun ISO8504)

Para superficies de acero, el producto puede ser aplicado en superficies con di-
versos grados de preparacion. Idealmente deben prepararse hasta el grado Sa
2,5 seguin ISO8501-1 o similar..

La rugosidad debe corresponderse a fina o media segun ISO 8503-1. Todas las
particulas sueltas deben eliminarse aspirando y la aplicacién del producto ha-
cerse lo antes posible (<4 h) para evitar la nueva aparicion de éxido.

Si no puede chorrearse, se puede preparar mecanicamente hasta un resultado
similar. También pude usarse chorro de agua a presion.

El producto puede aplicarse sin limitacion de punto de rocio si no se observa
condensacion en la superficie. Con humedades relativas inferiores a 40%, es
recomendable consultar al fabricante.

No puede aplicarse con lluvia o nieve, o con riesgo de ello antes del tiempo de
secado del producto.

APLICACION/CONSUMO

PU Zn Primer debe agitarse totalmente. Antes de abrir i agitar, la temperatura
del material dbe estar 3°C por encima del punto de rocio.

Agitar usando un agitador de baja revolucion, durante unos minutos. Es reco-
mendable que, después de agitar, se recubra la superficie con 100-200 m| de
un disolvente adecuado para evitar contacto con humedad del aire. Consultar
mas detalles con Krypton Chemical.

La viscosidad a baja temperatura es alta. Para facilitar la aplicacion, mantener
la temperatura del producto por encima de 15°C durante la aplicacion.

Puede aplicarse a proyeccion airless o a rodillo/brocha. Para aplicacién a pro-
yeccion se recomienda:

Presion 17-20

Boquilla 0.0153-0.023”

Angulo: 40-80°

Filtro: 60 mesh (250 micras)

La aplicacion a rodillo o brocha es recomendada para aplicar en zonas peque-
fias y reparaciones. Prestar atencion al espesor de capa.

No es necesario diluir, como norma. Si es necesario, usar Disolvente Rayston
hasta un 10% (volumen). Otros disolventes, por ejemplo los reactivos con iso-
cianato, no son adecuados.

El rendimiento aproximado es 0.3-0.5 kg/m2 para obtener una capa seca entre
80 y 150 micras.

TIEMPO DE SECADO

El tiempo de secado varia considerablemente con las condiciones ambientales
al tratarse de un poliuretano de curado por humedad. Cuanto mas alta es la
temperatura y mas humedad ambiental hay, menor es el tiempo de secado. A
continuacion se dan algunos valores orientativos para unas condiciones de
60% de humedad relativa.

Condiciones SEED A 2B

h
-18°C 20
-10°C 16
0°C 8
10°C 30 min
23°C 10 min
40°C 10 min

El curado completo de cualquier poliuretano curado por humedad tiene lugar en
5-10 dias dependiendo de la temperatura



PU ZN PRIMER

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Limpiar las herramientas usando Disolvente Rayston. En caso de no disponer,
los siguientes disolventes pueden usarse, exclusivamente para limpieza de he-
rramientas: MEK, xileno

REPINTADO

Es posible aplicar una segunda capa o seguir el pintado, de acuerdo con la tabla
siguiente:

Condiciones Intervalo (h
-18°C 48
-10°C 20

0°C 12
10°C 5
23°C 2
40°C 0.5

SEGURIDAD

PU Zn Primer contiene isocianatos y disolventes inflamables. Seguir siempre
las instrucciones de la hoja de seguridad de este producto y adoptar las medi-
das de proteccion en ella descritas. En general, es obligatoria una adecuada
ventilacién y/o proteccion respiratoria para el operador (filtro combinado de par-
ticulas y de vapor organico), junto con ropa protectora para la piel. El producto
debe usarse Unicamente para los usos previstos y en la forma prescrita.

Este producto debe destinarse Unicamente a usos industriales y profesionales.
No es idéneo para un uso tipo bricolaje ni para el uso por el publico en general.

MEDIO AMBIENTE
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Los envases vacios deben manejarse con las mismas precauciones que si es-
tuviesen llenos. Considerar los envases como residuo a tratar por medio de un
gestor de residuos autorizado. Si los envases contienen restos, no mezclarlos
con otros productos sin descartar previamente posibles reacciones peligrosas.
Pequefas cantidades de restos pueden dejarse endurecer en el mismo envase
como etapa previa a su tratamiento.

INFORMACION COMPLEMENTARIA

La informacién contenida en esta ficha técnica, asi como nuestros consejos,
tanto escritos como proporcionados verbalmente o mediante ensayos, se dan
de buena fe en base a nuestra experiencia y a los resultados obtenidos me-
diante ensayos realizados por laboratorios independientes, y sin que sirvan por
ello como garantia para el aplicador, quien debera tomarlos como referencias
meramente orientativas y con valor estrictamente informativo.

Recomendamos estudiar en profundidad esta informacién antes de proceder al
uso y aplicacion de cualquiera de dichos productos, si bien es especialmente
conveniente que realicen pruebas “in situ”, para determinar la idoneidad de un
tratamiento en el lugar, con la finalidad y en las condiciones concretas que se
den en cada caso.

Nuestras recomendaciones no eximen de la obligaciéon que el aplicador tiene
de conocer en profundidad, el método correcto de aplicacion de estos sistemas
antes de proceder a su uso, asi como de realizar cuantas pruebas previas re-
sulten oportunas si se duda de la idoneidad de éstos para cualquier obra, insta-
lacién o reparacion, atendiendo a las circunstancias concretas en las que se
vaya a utilizar el producto.

La aplicacion, uso y procesamiento de nuestros productos estan fuera de nues-
tro control y, por lo tanto, bajo la responsabilidad exclusiva del instalador. En
consecuencia, el aplicador sera el responsable UGnico y exclusivo de los dafios y
perjuicios que se deriven de la inobservancia total o parcial del manual de uso
e instalacién y, en general, del uso o la aplicacién inapropiados de estos pro-
ductos.

Esta ficha técnica anula las versiones anteriores.



